1D Etilometro ad alta precisione

~_ Y ~

1. Display LCD

2. Pulsante accensione

3. Pulsante selezione
unita di misura

4.Vano batterie

5. Sensore per rilevamento
tasso alcolemico

6. Fissaggio del laccetto

CARATTERISTICHE

« Etilometro con segnale acustico di avvertimento.

« Sensore: sensore avanzato di ossido a semiconduttore di alcol.
« Range: 0.000-0.199% BAC (0.00-1.990%o BAC 0 0.000-0.995 mg/I BrAc).
« Precisione: 0,005% BAC (0,1g/1).

+ Retroilluminazione del display a Led di colore arancio.

« Esito veloce e test ripetibile dopo pochi istanti.

« Autospegnimento: 15 secondi approssimativamente.

« Funziona con 2 pile “AAA" 1,5V alcaline (non incluse).

- Tempi operativi: riscaldamento 10-15 seg, risultato <5 sec.

« Dimensioni: 116 x 45 x 15mm.

« Peso: 35gr.

«Temperatura di funzionamento: 10°C - 40°C.

« Umidita relativa: 40% - 90%.

INSTALLAZIONE E SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
1 Aprire il coperchio del vano batterie posto sul retro dell'etilometro.
2 Inserire 2 pile alkaline di tipo "AAA"1,5V / UM-4

(nonincluse nella confezione) rispettando la polarita indicata.
3 Chiudere il vano batterie con il coperchio.
4 Quando il display LCD si affievolisce, sostituire le vecchie batterie.

COME USARE L'ETILOMETRO
Riscaldamento

Premere il pulsante

di accensione per

due secondi, il display
dell'etilometro si

accendera con un

segnale acustico

-

2 Sullo schermo apparira la scritta“WAIT” (attendere) che durera 10

secondi. Terminato tale periodo sara possibile effettuare il test.
Nota: Il sensore assorbe molte impurita e gas presenti nell'aria durante i periodi di
inutilizzo. Quindi & opportuno ripetere la fase riscaldamento diverse volte prima di
effettuare il test.

TEST TASSO ALCOLEMICO

Dopo la fase di riscaldamento, sullo schermo apparira la scritta
BLOW accompagnata da un segnale acustico, ad indicare che
I'etilometro & pronto per la rilevazione. Iniziera il conto alla
rovescia da 10 a 0, questo significa che & in atto la modalita Prova.

-

2 Awvicinare I'etilometro
e soffiare vicino al
sensore per circa
3-5 secondi.

3 Dopo un segnale
acustico sara
possibile leggere il
risultato sullo schermo.

4 L'etilometro emettera un segnale acustico se la concentrazione di alcool
€ uguale o superiore a 0,050% BAC (0.50%o BAC 0 0,250 mg/I BrAc).

5 Seil tester non rileva alcun soffio durante la fase di prova (Blow),
sullo schermo apparira il valore “0,000”. Per ottenere un risultato
pit attendibile, é consigliabile ripetere il test 2 0 3 volte.

UNITA DI MISURA =
0
Unit

Premere il pulsante retrostante
per selezionare I'unita di misura
per il risultato del test: % BAC,
%o BAC, mg/I BrAc.
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AUTOSPEGNIMENTO
Il risultato rimane
visualizzato sullo

schermo per circa 10 w Nl ud W
secondi, dopo di che :::’ :’ : :"
il tester si spegnera - - -
automaticamente

preceduto dalla

scritta OFF.

INDICAZIONE DI BATTERIA IN ESAURIMENTO

Se sullo schermo appare la scritta“L0’, significa che la pila non ha abbastanza
energia per effettuare il test e si spegnera automaticamente.

E necessario sostituire le pile.

MESSAGGIO DI ERRORE

La scritta “Err” lampeggiante sul display

indica un errore nel sensore e il dispositivo si
spegnera automaticamente. Riavviare il tester.

FISSAGGIO DEL LACCETTO
1 Inserire I'anello piccolo nel foro posto nella parte superiore del tester.
2 Infilare I'anello grande in quello piccolo e tirare.

]

Unit

RETROILLUMINAZIONE
Quando I'etilometro & acceso la retroilluminazione dello schermo LCD si accende fino
a quando non entra in funzione |'auto-spegnimento.

PRECAUZIONI

£ consigliabile attendere almeno 20 minuti dopo aver bevuto prima di effettuare il
test, in quanto questo & il tempo necessario per assorbimento dell‘alcol nel sangue.
Per un risultato pili accurato, @ meglio ripetere il test dopo almeno 3 minuti dal test
precedente. Non mangiare e non fumare per almeno 20 minuti prima di effettuare il
test. Non pulire I'etilometro con benzene o altre sostanze chimiche. Non immettere
liquidi all'interno del sensore. Non usare sostanze chimiche e non usare il test in
prossimita di aria inquinata. Non sostituire o manomettere i componenti dell'apparecchio
per evitare malfunzionamenti. Questo articolo & stato progettato per essere un valido
aiuto per la promozione di una guida responsabile. Questo etilometro non & in grado
dirilevare il contenuto di alcol nel sangue o di qualunque altra sostanza stupefacente.
Lesito del rilevamento del tasso alcolemico & espresso in BAC solo come riferimento.
Il produttore non si assume nessuna responsabilita. Ogni individuo risponde in modo
diverso all'alcol. Una persona potrebbe essere riconosciuta inabile alla guida con un
livello di alcol nel sangue inferiore ai limiti di legge.

DISCLAIMER

Questo tester indica i valori in BAC e BrAc esclusivamente come riferimento.

Il produttore declina ogni responsabilita.
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1. LCD Display
2. Power button
3. Units of measurament

4. Battery compartment
5. Exhale pipe
6. Fixing the hand strap

FEATURES

+ Digital breathalyzer with audible alert.

« Sensor: advanced oxide alcohol semiconductor sensor.
« Range: 0.000-0.199% BAC (0.00-1.990%o BAC or 0.000-0.995 mg/I BrAc)
« Accuracy: 0,005% BAC (0,1g/1).

« Backlight of the Led display in orange color.

« Quick response and resume.

« Auto power off: 15 seconds approx.

« Uses 2 x "AAA" alkaline batteries (not included).

- Operating time: warm up: 10-15 s, response <5 sec

« Dimensions: 116 x 45 x 15mm.

«Weight: 35gr.

« Environmental temperature: 10°C- 40°C.

« Environmental humidity: 40% - 90%.

BATTERY INSTALLATION & REPLACEMENT
1 Open the battery compartment lid on the back of the unit.
2 Insert 2“AAA” (UM-4) high-quality alkaline batteries
(not included) with correct polarity as indicated.
3 (lose the battery compartment lid.
4 When the LCD Display starts to dim, please replace old batteries.

HOW TO USE THE BREATHALYZER
Warm up
1 Press and hold the B
power button for 2
seconds, the LCD will
turn on with one
beeping sound.

2 The"WAIT” symbol is displayed, and the 10 to 0 countdown is started that indicate
the tester is in warm-up mode.

Note: The sensor absorbs many impurities and gases present in the air when not in

use. Therefore, it is advisable to repeat the warm-up phase several times before

carrying out the test.

TEST

1 The BLOW symbol is displayed on the screen, followed by a beep, indicating
that the warm-up phase is finished and the alcohol tester is ready for use.
The countdown from 10 to 0 will start, this means that the tester is in
the testing mode.

2 Bring the tester closer
and blow into the

breath inhaler for Resul Rﬁsui _ -
about 3-5 seconds. " D D (]
3 Aftera second beep ] L0
it will be possible to o - o -
read the result on () %
the screen.
4 The alcohol tester will emit an acoustic signal if the alcohol
concentration is equal or higher than 0,050% BAC (0,50%o
BACor 0,250 mg/I BrAc).
5 If the tester does not detect any breath during the test
phase (Blow), the value “0,000" will appear on the screen.
To obtain a more reliable result, it is advisable to repeat
the test 2 or 3 times.
UNITS OF MEASUREMENT =
Press the unit button on the 0
back of tester and select the -
measuring unit for the result: "
% BAC, %o BAC, mg/I BrAc.
Result Result Result
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AUTO POWER OFF
The result is displayed on
the screen for about 10 e ol o -
swconds after which the ) ‘.- .. )
OFF symbol will appear U' ’ '. '.'

and the alcohol tester
will turn off.

LOW BATTERY INDICATION
If the “LO” symbol flashes on the display, it indicates the batteries are alomost empty
and the tester will automatically turn off, please replace the old batteries.

ERROR MESSAGE

If the “Err” symbol flashes on the display,
it indicates a sensor error, and the tester
will automatically turn off, please

press again the power button and retry.

ADJUSTING THE HAND STRAP
1 Insert the smaller loop into the hole in the housing.
2 Thread the longer loop through the eyelet and pull through.

]
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BACKLIGHT
When the tester is turned on, the LCD backlight will light until the tester auto powers off.
PRECAUTIONS

After drinking, it is recommended to wait at least 20 minutes, as it takes approx.
20 minutes for alcohol to be absorbed into blood from the digestive organs, and
residual alcohol remaining in the mouth takes this long to dissipate. For accurate
result, do not repeat next testing within 3 minutes after last time. Do not smoke and
eat for 20 minutes prior testing. Do not use chemicals such as benzene, thinner or
petrol to clean the tester directly. Do not pour liquid into the breath pipe. Do not
use any excitant substances near the tester, such as paints, insecticides,
alcohols. Do not place the tester in a closed environment with contaminated air.
Modifying or tampering with the unit’s internal components may cause a
malfunction. The unit is designed to be used as an aid to promote reasonable driving.
It should not be used in anticipation of the use or operation of vehicles, machinery, or
equipment. The unit makes no references whatsoever to blood alcohol content or
other such measures of intoxication promulgated by government, medical or other
agencies or bodies. The result of this alcohol gives BAC for reference only, manufacturer
does not take any legal responsability. Each individual’s body responds differently to
alcohol. A person may become legally impaired to drive at a point below the legal
blood alcohol limit.

DISCLAIMER
This tester indicates BAC (BrAc) for reference only.
The manufacture will not take any legal responsibility for this.
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(P Ethylotest de haute précision

1.EcanLCD
2. Bouton d‘alimentation
3. Bouton pour sélectionner
o I'unité de mesure
4, Compartment des piles
5. Capteur pour I'ethylotest
6. Fixation du lacet

\_/
CARACTERISTIQUES

- Ethylotest digital avec alerte sonore.

- Capteur: capteur avancé d‘alcool d'oxyde semi-conducteur.

« Echelle: 0.000-0.199% d‘alcoolémie (0.00-1.990%o BAC ou 0.000-0.995 mg/I BrAc).
« Précision: 0,005% d‘alcoolémie (0,1g/1).

« Le rétroéclairage de I'écran Led est de couleur orange.

« Réponse rapide et répétable.

« Mise hors tension automatique: environ 15 secondes.

« Utiliser 2 piles alcalines “AAA”. (non incluses).

« Temps de functionnement: échauffement 10-15 sec., résultat <5 sec.
« Dimensions: 116 x 45 x 15mm.

« Poids: 35gr.

« Température de fonctionnement: 10°C - 40°C.

« Humidité: 40% - 90%.

INSTALLATION ET REMPLACEMENT DES PILES

1 Ouvrir le couvercle du compartiment
des piles a I'arriére de I'appareil.

2 Insérer les deux piles alcalines "AAA" 1,5V ( J
(non fournies) haute qualité (UM-4) v
en respectant la polarité indiquée.

3 Replacer le couverdle du
compartiment des piles.

4 Lorsque les voyants LED pour
I'éthylotest ou la lumiére de la torche
deviennent faibles, remplacer les piles
par des nouvelles.

e —

COMMENT UTILISER L'ETHYLOTEST G
Echauffement
1 Appuyer sur le bouton dalimentation,

Iéthylotest a écran LCD s'allume en

émettant un bip sonore %
2 Le symbole “WAIT" s'affiche, et le

compte a rebours de 10 a 0 démarre

indiquant que le testeur est en échauffement.
Remarque: Le capteur absorbe de nombreuses impuretés et gaz présents dans l'air pendant les
périodes dinactivité. Il est donc conseillé da répéter la phase de échauffement plusieurs fois avant
dleffectuer e test.

TEST

1 Le symbole BLOW s'affiche
lorsque échauffement est
réussi, et le décompte de 10
a0 démarre indiquant que le
testeur est en mode de test.

2 Approcher et souffler dans le
capteur pendant 3-5 secondes.

3 Aprés un signal acoustique, il
sera possible de lire le résultat
sur['écran.

4 Lethylotest émettra un signal
acoustique si la concentration d'alcool est égale ou supérieure a 0,050%
BAC(0,50%o ou 0,250 mg/I BrAc.

5 Sivous ne soufflez pas dans le capteur pendant le mode test (Blow), I'écran
LCD affichera la valeur 0,00. Pour obtenir un résultat plus précis, le fabricant
recommande de refaire le test 2 ou 3 fois.

UNITE DE MESURE
Appuyez sur le bouton & l'arriére pour sélectionner I'unité de mesure pour le
résultat du test: % BAC,%o ou BAC, mg/I BrAC.

= R&sul. - Result - Rssul- o
0 e o) (1 oo o C
wi L ) e L
% %o mg/L
MISE HORS TENSION AUTOMATIQUE
Le résultat s'affiche pendant environ [ | ol g (N x
10 secondes, puis le symbole OFF [ "' " A
s'affiche pendant 2-3 secondes et - -
I'éthylotest séteint.

INDICATION DE LA BATTERIE FAIBLE
Si le symbole “LO” clignote sur I'écran, ledit indique que les batteries électriques sont faibles et que
le testeur séteindra automatiquement; il faut donc remplacer les vieilles batteries.

MESSAGE D'ERREUR -

Le mot "ERR" clignotant sur |'affichage indique
une erreur dans le capteur et I'appareil séteint
automatiquement. Redémarrez le testeur.
Ll
Unit

LACING FIXATION

1 Insérez la petite bague dans
le trou en haut du testeur.

2 Insérez la grande bague
dans la petite bague et tirez.

RETROECLAIRAGE
Lorsque l'alcootest est en fonction, le rétro-éclairage de Iécran LCD s'allume jusqu'a ce que la mise
en hors tension automatique soit activée.

PRECAUTION

Aprés avoir bu, il est recommandé d'attendre 20 minutes: cela correspond au temps nécessaire a
I'alcool pour se diffuser dans le sang depuis les organes digestifs, ainsi qu'aux restes d'alcool présents
dansla bouche de se dissiper. Pour un résultat précis, ne pas répéter le test suivant dans les 3 minutes
aprés la derniére fois. Ne pas fumer et ni manger pendant les 20 minutes précédant le test. Ne pas
utiliser de produits chimiques tels que le benzéne, du diluant ou de I'essence pour nettoyer
directement le testeur. Ne pas souffler du liquide dans le tuyau du capteur. Ne pas utiliser de
substances excitantes a proximité du testeur, tels que des peintures, des insecticides et de 'alcool.
Ne placez pas le testeur dans un environnement fermé avec de I'air contaminé. Modifier ou
manipuler les composants internes des unités peut entrainer des dysfonctionnements. L'unité est
congue pour étre utilisée comme une aide pour promouvoir une conduite responsable. Elle ne doit
pas étre utilisée en prévision de I'utilisation ou du fonctionnement de véhicules, de machines ou
déquipements. L'unité ne fait aucune référence que ce soit a la teneur en alcool du sang ou d'autres
mesures d'intoxication promulguées par le gouvernement, les organismes médicaux ou autres
agences ou organismes. Le résultat de cet éthylotest donne |'alcoolémie uniquement a titre indicatif,
le fabricant ne peut pas étre tenu pour responsable. Le corps de chaque personne répond
différemment a Ialcool. Une personne peut ressentir des difficultés a conduire a un niveau inférieur
ala limite légale d'alcool dans le sang.

CLAUSE
Cet éthylotest indique 'alcoolémie (poids par litre de sang) uniquement a titre indicatif.
Le fabricant se décharge de toute responsabilité légale.
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CED Etilémetro de alta precision

El etilometro permite determinar el valor del
alcohol, es decir, el etanol contenido en la sangre.
Este dispositivo puede medir esta concentracion
mediante el analisis del aire alveolar exhalado.
ADVERTENCIA: El limite méximo del nivel de
alcohol en la sangre permitido mientras se
conduce un vehiculo de motor, varia de un pais
aotro. En Italia, el limite maximo permitido es
0.05%y este probador estd calibrado para este
limite. Si el resultado de la prueba es igual o
mayor que 0.05%, se recomienda NO conducir.
El conductor estd sujeto a una multay
suspension de la licencia. La lectura indicada
por este probador debe considerarse como
indicativa. Probador no apto para uso
profesional o para uso oficial.

1. Pantalla LCD 4, Compartimento de
2. Botdn de encendido la bateria
3. Botn de seleccion de 5. Sensor para la
launidad de medida  deteccion del
contenido de alcohol
. 6. Fijacion del cordén
CARACTERISTICAS
« Alcoholimetro con sefial acistica de advertencia. - Apagado automatico: aproximadamente
« Sensor: sensor de éxido de semiconductor de 15 sequndos.
alcohol avanzado. « Funciona con 2 pilas alcalinas "AAA" de
« Rango: 0.000-0.199% BAC (0.00-1.990%o0 BACo 1.5V (no incluidas).
0.000-0.995 mg/I BrAc). « Tiempos de funcionamiento:
« Precision: 0.005% BAC (0.1 ¢/1). calentamiento 10-15 sequndos, resultado <5 seg.
« Laluz de fondo de la pantalla LCD es NARANJA. - Dimensiones: 116 x 45 x 15mm.
« Resultado rapido y prueba repetible después de - Peso: 35r.
unos momentos. « Temperatura de funcionamiento: 10°C- 40°C.
« Humedad relativa: 40% - 90%.

INSTALACION Y REEMPLAZO DE LAS BATERIAS

1 Abra la tapa del compartimiento
de la baterfa en la parte posterior
del alcoholimetro.

2 Inserte 2 pilas alcalinas "AAA" 1.5V / v
UM-4 (no incluidas en el paquete)
respetando la polaridad indicada.

3 Cierre el compartimento de la bateria
con la tapa.

4 (uando la pantalla LCD se desvanece,
reemplace las baterfas viejas.

COMO USAR EL ETILOMETRO

Calentamiento

1 Presione el boton de encendido
durante dos sequndos, la pantalla
seiluminard con una sefial actstica

2 Enla pantalla aparecerd la palabra
"WAIT" (esperar) que durard 10
segundos. Después de este periodo,
serd posible llevar a cabo la prueba.

Nota: El sensor absorbe muchas impurezas y gases presentes en el aire durante periodos de

inactividad. Por lo tanto, es aconsejable repetir la fase de calentamiento varias veces antes de

realizar la prueba.

PRUEBA DEL NIVEL DE ALCOHOL

1 Después de la fase de
calentamiento, la palabra BLOW
(soplar) aparecera en la pantalla
acompaiiada de una sefal
aclstica que indica que el
alcoholimetro estd listo para la
deteccidn. Se iniciard la cuenta
atrés de 10 0, esto significa
que el modo de prueba esta
ensulugar.

2 Acerque el alcoholimetroy
sople cerca del sensor durante
aproximadamente 3-5 segundos.

3 Después de una sefial actistica, serd posible leer el resultado en la pantalla.

4 El etilémetro emitird una sefal actstica si la concentracion de alcohol es
igual o superior a 0.050 BAC (0.50%o BAC 0 0.250 mg/I BrAc)

5 Si el probador no detecta ningun aliento durante la fase de prueba (BLOW),
el valor "0.000" aparecera en la pantalla. Para obtener un resultado mas
confiable, es recomendable repetir la prueba 2 o 3 veces.

UNIDAD DE MEDIDA

Presione el botdn de atrés para seleccionar la unidad de medida
para el resultado de la prueba: % BAC,%o BAC, mg/I BrAc.

= Result Result Result
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% %o mg/L
APAGADO AUTOMATICO
El resultado permanece en la pantalla [Tl g [ x]
durante aproximadamente 10 sequndos, ’.". " A

después de las cuales el probador se
apagard automaticamente, precedido
por la palabra OFF.

INDICACION DE BATERIA BAJA
Sila pantalla muestra "L0", significa que la bateria no tiene suficiente energia para llevar a cabo la
prueba y se apagard automaticamente. Las baterfas deben ser reemplazadas.

MENSAJE DE ERROR

Los flashes "Err" en la pantalla indican una averia en
el sensor y el dispositivo se apagara autométicamente.
Volver a encender el etilometro.

FIJACION DEL CORDON

1 Inserte el anillo pequefio en
el orificio en la parte superior
del probador.

2 Inserte el anillo grande en .
el anillo pequefio y tire. Unit

LUZ DE FONDO
Cuando se activa el alcoholimetro, la luz de fondo de la pantalla LCD se enciende hasta que se activa
la funcién de apagado automético.

PRECAUCIONES

Es aconsejable esperar al menos 20 minutos después de beber antes de hacer la prueba, ya que este
es el tiempo necesario para la absorcion de alcohol en la sangre. Para un resultado més preciso, es
mejor repetir la prueba después de al menos 3 minutos de la prueba anterior. No coma ni fume
durante al menos 20 minutos antes de realizar la prueba. No limpie el alcoholimetro con benceno u
otros productos quimicos. No ingrese liquidos dentro del sensor. No use productos quimicos y no use
la prueba cerca de aire contaminado. No reemplace ni manipule los componentes del aparato para
evitar fallas de funcionamiento. Este articulo fue disefiado para ser una ayuda valida para promover
la conduccion responsable. Este alcoholimetro no puede detectar el contenido de alcohol en la
sangre ni de ninguna otra sustancia toxica. El resultado de la deteccion del nivel de alcohol en la
sangre se expresa en BAC solo como referencia. El fabricante no asume ninguna responsabilidad.
(ada persona responde de manera diferente al alcohol. Una persona puede ser reconocida como
incapacitada para conducir con un nivel de alcohol en la sangre por debajo de los limites legales.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
Este etilometro indica los valores en BAC y BrAc solo como referencia.
El fabricante declina toda responsabilidad.

]

(DD Hochpriziser Atemalkoholtester

Ein Atemalkoholtest bestimmt den
Alkoholgehalt ihres Blutes durch Messung der
Menge an Alkohol in ihrer Atemluft (beim
Ausatmen).

ACHTUNG: Die Promillegrenzen fiir Kraftfahrer
variieren von Land zu Land. In Italien liegt die
Promillegrenze bei 0,05%. Dieses Testgerét st
auf diesen Grenzwert eingestellt. Wenn das
Ergebnis 0,05% oder mehr betragt, wird
ausdriicklich davon abgeraten, nicht zu fahren.
Der Fahrer riskiert ein BuBgeld und den Verlust
des Fiihrerscheins. Das vom Alkoholtester
angezeigte Ergebnis kann nur als Richtwert

gesehen werden. Das Testgerét ist nicht fiir 1, Digitalanzeige 4. Batteriefach
gewerblichen oder offiziellen Gebrauch 2, Power Druckknopf 5. Alkoholspiegels
bestimmt. 3. Auswahlknopf fiir die ~ Sensor
MaBeinheiten 6. Befestigung der
Schnur
MERKMALE

«2x "AAA" Alkalibatterien verwenden.
(nicht inbegriffen).

« Betriebszeiten: Heizung 10-15 Sek,
Ergebnis <5 Sek.

« Gesamtabmessungen: 116 x 45 x 15mm.

« Gewicht: 35gr.

« Betriebstemperatur: 10°C- 40°C.

« Feuchtigkeit: 40% - 90%.

« Digitales Alkoholtestgerdt mit Alarmton.
« Sensor: Fortschrittlicher Oxid Halbleiter-Alkoholsensor.
« Messbereich: 0.000-0.1990% BAC
(0.00-1.99%o BAC oder 0.000-0.995 mg/I BrAc).
« Genauigkeit: 0,005% BAC (0,1g/1).
« Die Hintergrundbeleuchtung
des LCD - Displays ist Orange.
« Schnelle Antwort und Wiederaufnahme des Betriebs.
« Auto Power Off Funktion.

BATTERIEFACHS EINLEGEN & AUSWECHSELN

1 Deckel des Batteriefachs an der
Geréteriickseite aufschieben.

2 Zwei hochwertige "AAA" (UM-4)
Alkalibatterien (nicht inbegriffen)
einlegen, auf die korrekte Ausrichtung
der Pole achten.

3 Deckel des Batteriefachs wieder
anbringen.

4 Wenn die LED Anzeigen des Alkoholtests oder das Licht schwach werden,
sollten die Batterien ausgewechselt werden.

ALKOHOL-TESTGERATS VERWENDUNG
Warm up
1 Power-Taste einmal driicken, die
LCD-Anzeige des Alkohol-Testgeréts
wird eingeschaltet und gibt ein
Tonsignal ab.
2 Das"“WAIT” Symbol erscheint und der
Countdown von 10 bis 0 zeigt an, dass sich das Testgerat in Warm-Up-Phase befindet.
Hinweis: An der Oberfléche des Alkoholsensors befinden sich hdufig Gas-und Schmutzablagerungen.
Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal aus der Packung nehmen oder lingere Zeit nicht gebraucht
haben, bracht der Sensor langer fiir Reinigung und Warm-Up. Power-Taste ggf. mehrmals driicken
und neu starten.

TEST

1 Nach einem erfolgreichen
Warm-Up wird das BLOW
Symbol angezeigt, dann
erfolgt ein Countdown von

10 bis 0 als Anzeige fiir den
Testmodus.
2 Annéhern und 3-5 Sekunden Rﬁsu& = Rﬁsu& - -
lang in die Atemschlitze blasen. rnr '.‘ '. rnr '.‘ .‘
3 Nach einem akustischen Signal L LN
kann das Ergebnis auf dem % %
Bildschirm abgelesen werden.
4 Der Alkoholtester wird emittieren
ein akustisches Signal, wenn die Alkoholkonzentration gleich oder hgher als
0,050% BAC (0,50%o oder 0,250 mg/I BrAc.
5 Werden die Atemschlitze im Testmodus nicht betétigt (Blow), zeigt das
LCD-Display den Wert "0.00" an. Um besonders verldssliche
Ergebnisse zu erzielen, sollte der Test 2 - 3 Mal durchgefiihrt werden.
MASSEINHEIT
Driicken Sie der Knopf auf der Riickseite, um die MaBeinheit
fiir das Testergebnis auszuwahlen: % BAC,%o oder BAC, mg/I BrAC.
= Result Result Result
7 - - - R
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% %o mg/L
SELBSTABSCHALTUNG _ _
Nach dem das Testergebnis etwa 15 | 1 g [ X
Sekunden lang angezeigt wird, D) A}

erscheint das OFF Symbol 2-3
Sekunden, anschlieBend schaltet
sich das Alkohol-Testgerdt aus.

ANZEIGE FUR SCHWACHE BATTERIE
Das blinkende “LO” Symbol auf dem Display zeigt an, dass der Ladestatus der Batterie nicht ausreicht
und das Testgerat automatisch ausgeschaltet wird. Bitte die alten Batterien auswechseln.

FEHLERMELDUNG

Das Wort "ERR" im Display zeigt einen Fehler im
Sensor an und das Gerat schaltet sich automatisch aus.
Starten Sie den Tester neu.

BEFESTIGUNG DER SCHNUR
1 Fiihren Sie den kleinen Ring

in das Loch an der Oberseite

des Testers ein.
2 Setzen Sie den groBen Ring

in den kleinen Ring und ziehen Sie. Uni

BELEUCHTUNG
Wenn der Alkoholtester eingeschaltet ist, schaltet sich die LCD ein, bis die automatische
Abschaltfunktion aktiviert wird.

WARNHINWEISE

Wenn Sie getrunken haben bitte 20 Minuten abwarten, da der Alkohol etwa 20 Minuten benétigt,
um von den Verd: ganen ins Blut auf zu werden, Restalkohol im Mund braucht
diese Zeit, um sich zu verteilen. Fiir genaue Ergebnisse zwischen den Testversuchen 3 Minuten
abwarten. 20 Minuten vor dem Test weder rauchen noch essen. Keine Chemikalien wie Benzin,
Verdiinnungsmittel oder Petroleum zur Reinigung des Testgeréts verwenden Keine Fliissigkeiten in
den Atemschlitz blasen. In der Nahe des Testgerats keine stimulierenden Mittel wie Farben,
Insektenschutzmittel oder Alkohol verwenden. Das Testgerét nicht an geschlossenen Orten mit
kontaminierter Luft aufbewahren. Jede Veranderung und jeder unbefugte Zugriff auf die
Innenkomponenten des Geréts kann seine Betriebsfahigkeit beeintréchtigen. Das Gerét kann
unterstiitzend bei der Forderung fiir verantwortliches Fahren verwendet werden. Vor dem Gebrauch
von Fahrzeugen, Maschinen oder Gerdten nicht verwenden. Die Vorrichtung nimmt keinerlei Bezug
auf staatliche, medizinische oder sonstige behardliche Vorschriften fiir den Alkoholgehalt im Blut
oder auf sonstige Gegenmalnahmen gegen Rauschmittel. Die BAC-Werte dieses Alkoholtests
gelten allein als Richtwerte, der Hersteller ibernimmt keinerlei rechtliche Haftung. Jede Person und
jeder Korper reagiert auf Alkohol unterschiedlich. Eine Person kann auch unterhalb des gesetzlich
zuldssigen Blutalkoholgehalts fahruntiichtig sein.

DISCLAIMER

Die Anzeige des BAC (BrAc) Wertes dieses Testgerats sind
reine Richtwerte. Der Hersteller ibemnimmt dafiir keinerlei @

rechtliche Haftung. % &
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